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WACLAW ODYNIEC

OKNO NA SWIAT

(BALTYCKIE PODROZE POLAKOW W XVI—XVIII W.)

Nie zajrze ja nikomu ani morzem pilywagé,
Ani bogactw rozlicznym sposobem nabywaé...
A. Zbylitowski, Zywot $lachcica na wsi (1597)

Zarys treéci. Lektura utworéw marynistycznych i pamietnikéw dotycza-
cych battyckich podrézy Polakéw pozwala na sformulowanie nastepujacych wnio-
skéw: Niecheé¢ do podrézy morskich wynikala z bojaini przed nieznanym i obcym
zywiotem. Podejmowanie ich wywotywala tylko szeroko rozumiana koniecznosé;
nie byla ona nawet rekompensowana przez zaspokajanie, jakze charakterystycznej
dla podrézinych, ciekawosci §wiata. Na poglebianie obawy przed spotkaniem z mo-
rzem wplywaly lektury szkolne, ktére podkreSlaty tylko niebezpieczenstwa, a nie
korzysci.

Peregrynacje morskie nie cieszyly sie w Polsce dobra stawg, przy
réwnoczesnym zamilowaniu do czestego podrozowania, nie byly tez chet-
nie podejmowane, jesli mamy wierzy¢ pisarzom staropolskim !. Mozna
wymieni¢ jedna z przyczyn tego stanu rzeczy: byla nig ,bojazn morza”,
znana z antycznej literatury ®. Jako druga nalezy wyro6zni¢ to, ze ,,woda
ludziom rzecz nieuchodzona”?, czyli byla niezwyczajng, niewyprébowa-
ng, nie stosowanag czesto droga. Sebastian Fabian Klonowicz tlumaczytl
swoim wspllmieszkancom, ze do udania sie w podréz morsks zmusza nie
tylko ,takomstwo”, ale i ,ciezka potrzeba”* Takie rozumowanie bylo
zgodne z postawa tych, ktérych gnata ,,chciwosé i ciekawo$¢”, przezwy-
cigzajaca lek przed morskimi wedréwkami®. Odkrycia geograficzne $mia-
lych zeglarzy zostaly dokonane dzieki pokonaniu przez nich bezmiaréw

1 Znajdowalo to odbicie w literaturze — patrz: E. Kotarski, Pi§miennictwo
morskie w dobie staropolskiej. W poszukiwaniu kryteriéw, Libri Gedanenses, t. 8:
1974 (1976); idem, U progu marynistyki polskiej XVI—XVII wiek, Gdansk 1978;
idem, Poetyckie relacje z podrézy morskich XVI—XVII wiek, Gdansk 1987.

2 J. Delumeau, BojaZrt morza w dawnych kulturach klasycznych, Rocznik Gdan-
ski, t. 37: 1977, s. 5—14. Tlumaczenie przez Jerzego KaZmirczaka La peur en mer
jako ,,bojaznn morza” jest wybitnie trafne.

3 S. F. Klonowicz, Flis to jest spuszczanie statkéw Wistq i innymi rzekami,
wyd. S. Weclewski, Chelmno 1862, s. 16.

4 Ibid., s. 18.

5 8. Grzybowski, Strach w XVI w.: nowe wzorce osobowe, [w:] Spoteczenstwo
staropolskie. Studia i szkice, red. A. Wyczanski, t. 1, Warszawa 1976, s, 126,
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moérz i oceandw, przekroczeniu akwendéw znanych i opisywanych przez
pisarzy starozytnych, a tym samym nadawaly inny wymiar podrézom
morskim. Misjonarze, szczegllnie jezuici, przekonali sie rychlo, ze do-
tarcie do Azji i Ameryki wymaga przezwyciezenia obawy przed truda-
mi, niewygodami zeglugi oceanicznej. To wlasnie spod piéra o. Aleksan-
dra Valignano, wizytatora apostolskiego jezuickich misji na Dalekim
Wschodzie, wyszedl katalog ucigzliwodci czekajacych podrézujgcego po
oceanach i niebezpieczenstw czyhajgcych na niego ®. Spostrzezenia i do-
$wiadczenia wiarygodnego zakonnika mogg nam postuzyé do analizy prze-
kazéw naszych wedrowcéw po niebezpiecznych wodach ,,ztego morza”,
jak nazywali Baltyk zeglarze francuscy”.

Czcigodny ojciec Valignano do trudnosci zeglugi oceanicznej zalicza:
1) ciasnote na statku; 2) zlg jakos¢ produktéw, podlegajacych szybkiemu
psuciu sie (dotyczy to migsa solonego, wody i wina); 3) niedostatek pod-
réznych, przewaznie biednych, szukajgcych chleba za oceanem; 4) cisze
na morzu w tropikach; 5) brak wody zdatnej do picia (woda zabrana
w podréz, wydzielana zreszta w skapych porcjach, cuchnie i roi sie od
robactwa); 6) wszelkiego rodzaju choroby jako wynik doskwierajacych
utrapien. Dalej wylicza takze sze$¢ niebezpieczenstw zagrazajgcych ze-
glarzom i pasazerom statkéw. Sa to: burze morskie; mielizny i rafy; ogien,
latwy do zaproszenia i groZny ze wzgledu na latwo palne materialy znaj-
dujace sie na okretach; grozba napasci korsarzy réznych nacji; wyczer-
panie sie¢ zapasé6w wody; ,nieustanne zagrozenie przez $mier¢’ ®,

Ten zestaw truddéw i niebezpieczenstw, z ktdrymi stykal sie podrézu-
jacy po oceanach misjonarz, latwo odczyta¢ réowniez z utworéw pisarzy,
ktorzy odwazyli sie zaokretowaé w portach baltyckich. Mam tu na mysli
tak znanych i wcigz cytowanych —— jako pierwszych staropolskich ma-
rynistéw — autoréw jak Jan Kochanowski, Andrzej Zbylitowski czy Mar-
cin Borzymowski®, ale tez tych rzadziej wymienianych, bo gorzej wladali
piérem lub nie mieli ambicji literackich.

W literaturze historycznej problematyka warunkow zeglugi baltyckiej
znalazla swoje odbicie w studiach kompetentnych badaczy. Wystarczy
wymienié prace Marii Boguckiej!°, Stanistawa Gierszewskiego !, Andrze-
T8 J. Brodrick SJ, Powstanie i rozwéj Towarzystwa Jezusowego, t. 2: Swiety
Franciszek Ksawery, Krakow 1969, s. 81.

7 W. Odyniec, Polskie Dominium maris Baltici. (Zagadnienia geograficzne, eko-
nomiczne i spoteczne X—XVIIT w.), Warszawa 1982, s. 170—172.

8 J. Brodrick, op. cit., s. 82—83.

* Trzy podréze. J. Kochanowski: ,Pamiqgtka Janowi na Teczynie”. — A. Zby-
litowski: ,,Droga do Szwecyjej”. — T. Grotkowski: ,,Podréz morska”, wstep i objasn.
E. Kotarski, Gdansk 1973 — dalej tych trzech autoréw cytuje wg tego wyd.; M. Bo-
rzymowski, Morska nawigacyja do Lubeka, wstep i objasn. R. Pollak, Gdansk 1971.

18 M. Bogucka, Gdaniscy ludzie morza w XVI—XVIII w.,, Gdansk 1984.

1 S Gierszewski, Sztuka nawigacji w Gdansku w drugiej polowie XVIII i na
poczgtku XIX w., Kwartalnik Historii Nauki i Techniki, R. 12, 1967, nr 2, s. 295—
—312, Autor zajmuje si¢ m.in. awariami spowodowanymi bledami nawigacyjnymi.
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ja Grotha ' czy ostatnig Aleksandra Celarka, posrednio zwigzang z t3 te-
matyka, ale wyjasniajgcg trudnosei pokonania przyboju bez awarii®.
Uwagi autora sg tym cenniejsze, ze zostaly oparte na wypowiedziach do-
swiadczonych rybakéw, ktérych lodzie bardziej przypominajy zaglowce
minionych wiekéw niz kutry o napedzie motorowym. Wszyscy autorzy
zwracajg uwage, ze najwiecej katastrof morskich zdarzalo sie¢ na wodach
przybrzeznych i przy wyjsciu z Zatoki Gdanskiej na pelne morze. Przy-
czyng tego byl uklad wiatréw, zla nawigacja, nieznajomosé istniejgcych
tu warunkéw, w tym zle lub niedokladne odeczytanie oznaczen toru wod-
nego prowadzgcego do portu gdanskiego. Trzeba jednak podkresli¢, ze
nawet do$wiadczeni rybacy i marynarze mogli nie ustrzec si¢ przed nie-
bezpieczenstwem i katastrofg. W dziejach Oksywia znany jest przypadek
miejscowego tkacza Michala Jakubowskiego i jego zony Katarzyny, kté-
rzy plyngc do Gdanska w 1597 r. ,nieopatrzng $mierciag na morzu pogi-
neli” . Andrzej Zbylitowski relacjonujac podréz kréla Zygmunta IIT do
Szwecji w 1593 r. wspomina, iz krél oczekujac kolo Helu na przychylne

wiatry wystal do Gdanska batem — czyli wspélczesng szalupg — nieja-
kiego Bolka,

Ktory niebezpieczenstwa zazyl niematego

I zdrowia malo nie zbyl nad wszystko milszego
[...] bo okrutne waly

On bacik jako pilke jakg przewracaty 15,

Nie wiemy, czy owemu Bolkowi udalo sie dotrze¢ do Gdanska, wyko-
na¢ krélewskie polecenie i wrécié na monarszy statek, dowiedzieliSmy sie
jednak, ze zegluga po Zatoce Gdanskiej nie byla bezpieczna i ze — co nas
specjalnie interesuje — Zbylitowski zdawal sobie z tego sprawe.

Lek przed podrézami morskimi nie byt jednak paralizujgcy — igezyi
sie natomiast z powszechnie spotykanym niepokojem o przebieg podroézy.
Aby nie mnozy¢ przykladéw siegnijmy do pamietnika Jozefa Wybickie-
go. Otéz gdy wyruszal na elekcje krola Stanistawa Augusta, a wiec 13-
dem do Warszawy, matka ,,puscila” go ,nie bez lez wielu”, a kiedy wy-
ptywal statkiem do Holandii w 1770 r., takze ,zalana lzami poblogostawi-
la” **. Bylo wiec niejako zwyczajem czy moda zegnaé podréznika lzami

12 A, Groth, Hauptprobleme der danziger Schiffahrt in der 2. Hdilfte des 17.
Jahrhunderts, Studia Maritima, t. 4: 1985; idem, Zegluga battycka i jej warunki
techniczne w XVII i poczatkach XVIII wieku na przykladzie portéow Prus Kré-
lewskich i Ksigzecych, Zapiski Historyczne, t. 51: 1986, z. 2, s. 23: ,,Blisko polowa
notowanych wypadkow zdarzyla sie w Zatoce Gdanskiej [...] rejon Rozewia — Ro-
wy 15,7%0”.

13 A, Celarek, Rybackie todzie zaglowe z wybrzeiy Kaszub, Gdansk 1987, s. 5—6.

14 Archiwum Diecezji Chelminskiej, dzial: M. Zukowo, t. 1, k. 54.

15 A, Zbylitowski, op. cit., s. 109.

18 J, Wybicki, Zycie moje oraz Wspomnienie o Andrzeju i Konstancji Zamoy-
skich, wyd. A. M. Skatkowski, Krakoéw 1927, s. 17 i 105,
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i wzdychaniem ¥, dodajmy -— i modlitwg na dobrg droge'®. Te obawy
przed niebezpieczenstwami mogla przezwycigzyé nieoczekiwana koniecz-
no$¢é — na przykltad mitos¢, je$li mamy wierzyé poecie . Wazniejszym
jednak powodem byla zwykla koniecznosé i dogodnosé 2.

Byla jednak jeszcze inna przyczyna rezygnacji z podrézy morskiej,
ktorg wyrazil dobitnie podréznik-turysta Giacomo Fantuzzi:

Podrézowania drogg wodna, zwlaszcza morska, za wszelka cene unikaé nalezy
[..] poza wieloma udrekami, jakich doznaje si¢ w lodzi czy na statku, gdzie sie
$pi mato i kiepsko z powodu nieustannych krzykéw marynarzy, hatasu lin, rolek
i wioset oraz fetoru i wszelkiego plugastwa, poza ryzykiem zatrzymania sie na
wiele dni na wodzie i grozbg zabladzenia na skutek burz lub innych nieprzewidzia-
nych wydarzen, na ktére zadnego wplywu mieé¢ nie mozna, nigdy ciekawosei po-
dréznikowi wiasciwej zaspokoié sie nie da, a i niewiele rzeczy nowych poznaé moz-
na, gdyz z daleka tylko oglada sie miasta i kraje 2.

Wiloch pisal to w 1652 r. Jego réowiesnik Marcin Borzymowski takze
sie skarzyl: ,nam zakrywata Szeroka woda i miasta i pola” %, Jedynym
urozmaiceniem bylo spotkanie innych statkéw i rozmowy z podréznymi.
Inna sprawa, ze ten fragment opisu podrézy Borzymowskiego stuzyt do
przedstawienia zdarzen wlasnie zaszlych w kraju.

Fantuzzi uzupelnia nam katalog niedogodnosci podrézy morskich wy-
mienianych przez o. Valignano, ale tez daje wyobrazenie, przybliza nie-
jako i uzasadnia nieche¢ do ich podejmowania.

Osobne miejsce we wszystkich opisach zajmuje strach wynikajacy
z okoliczno$ci spowodowanych przez burze morska, wywolany widmem
Smierci w odmetach, ,nieustannym zagrozeniem przez S$mier¢”. Reakcje
podréznych byly podobne. Jan Rybinski, wracajac w 1623 r. do kraju
z dluzszego pobytu za granicg, na Morzu Pélnocnym, o ktérym mawiali
pono niemieccy zeglarze: Nordsee ist Mordsee ®, zapisal:

Rady zeglarzom nie stawalo, wrzask, krzyk gdeziem i ja, przyznaje si¢ od bo-
jazni wolal, ale mi to wolanie moje miedzy wolaniem drugich uszlo, a nikomu tez
tego nie spowiadal, ze to bylo ze strachu 24,

17 M. Borzymowski, op. cit., s. 39, 40.

18 J, Pasek, Pamietniki, wstep W. Czaplinski, Wroclaw—Warszawa—Krakow—
—Gdansk 1979, s. 56: ,,Boze! nie daj nam ginaé; wszak widzisz: taka tu pusciliSmy
sie intencyja, ze na chwate i na stuzbe Twoje”. M. Borzymowski, op. cit, s. 38
i 50, modlit sie do $w. Anny i przed podr6zg przystapil do Sakramentéw sw.

19 J, Kochanowski, op. cit., s. 70: , Mito$é rzadzila, ktéra nie cierpi odwtloki”.

20 T, A. Dzwonkowski, Pamietniki czyli Pamiqtka po ojcu dla Jézefy z Dzwon-
kowskich Komornickiej, wyd. S. i T. Komorniccy, Warszawa 1985, s. 53.

2t G, Fantuzzi, Diariusz podrézy po Europie (1652), wstep i tlum. W. Tygielski,
Warszawa 1990, s. 227,

22 M. Borzymowski, op. cit., s. 58.

8 T, Ocioszynski, Rozwéj zeglugi i mysli morskiej, Gdynia 1968, s. 89.

% A Danysz, Studia z dziejow wychowania w Polsce, Krakéw 1921 — rozdz.
Jana Rybifiskiego podréz maukowa za granice w latach 1616—1623, s. 205.
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Podobnie reagowali na grozbe utoniecia wspoéltowarzysze Borzymow-
skiego: ,,Prawie wyjemy — na po6! umierajgc” *.

Motyw przezwyciezania strachu spotykamy u polskiego podréznika
z konca XVIII w. Teodora Anzelma Dzwonkowskiego. Wyplynal on
z Krélewca na ,,malym jednomasztowym okrecie zbozem do Holandii %a-
downym” *, Ta informacja jest dla nas cenna takze z tego powodu, iz
jest to dowdd, ze nawet frachtowce zabieraly pasazeréw, u Borzymow-
skiego bowiem i u Zhbylitowskiego tych podréznych bylo wielu, ponie-
waz nie byly to statki wylgeznie handlowe. Po tej uwadze wracajmy do
spostrzezen pamietnikarza.

Zegluga byla pomy$lna i niby tylko spacjerowa, lecz po wyjsciu na otwarte
morze, gdy sie okret od wiatru i balwanéw coraz lepiej kotysaé zaczynal, naéwczas
odmiana morskiego powietrza i kolysanie nie byly mu przyjemne [Dzwonkowski
pisze w trzeciej osobie, W.0.] — wszystko poszlo w niesmak i Zal z opuszczenia
ladu dokucza¢ mu zaczgl, lecz trzeba bylo juz cierpliwo$ci, bo¢ nie mozna bylo ani
okretu porzuci¢, ani z okretem do ladu wracaé sie, trzeba bylo juz koniecznie pod-
daé sie losowi i przeznaczeniu...2?

Po paru miesigeach, podczas stuzby we flocie holenderskiej, w czasie
burzy w Kanale La Manche ,swych podwladnych cieszyt i do pelnienia
swych powinnosci, jako tez i wszelkiej pomocy zachecal”®, a bylo to
wazne, bo czlonkowie zalogi i Zolnierze ,do niczego stali sie niezdatni”.

Choroba morska i inne choroby szerzace sie na statkach podczas ze-
glugi obezwladnialy i marynarzy, i pasazeréw na réwni. Objawy mogly
by¢ rézne, zgola niespodziewane i nietypowe. Jozef Wybicki, w swoim
pamietniku niewolny od dydaktyzmu — pisal go przecie dla synoéw,
szczycil sie tym, ze w podrozy okretem do Lubeki ,zdréow jednak bylem,
a zajety dniem i nocg my$lg o mojej akademii”, ale przyznatl sie, ze led-
wie zszedl na lad to ,takg niemoc uczulem w nogach, iz wladze w nich
prawie utracitem wszystka...” ®. Nie chcial pogodzi¢ si¢ z diagnoza wez-
wanego lekarza, iz to byly objawy choroby morskiej. Dobrym zwycza-
jem doswiadczonego juz podréznika — lekarza sklal i odprawit, a sam
wzigl na poty. Wracajgc z Leydy tez zachorowal, ale tym razem choroba
objawita si¢ inaczej i ,zamiast wzywaé¢ doktora zaczglem w pierwszej
gargocie [gospodzie| nabrzeznej wola¢ o pieczenig baranig..” *. W obu
wypadkach mozemy doszukiwaé sie réznych postaci choréb wywolanych
ciasnotg na pokladzie, zlym odzywianiem sie. Wyjasni¢ postawe Wybic-
kiego mozna tym, Ze nie zdawal sobie sprawy z ucigzliwosci podr6zy mor-
skiej i jej nieprzewidzianych skutkéw. Inna kwestia, ze cierpigcy na réz-

25 M. Borzymowski, op. cit., s. 139.
2% T. A. Dzwonkowski, op. cit.. s. 53.
27 Tbid,, s. 54.

2 Ibid., s. 63.

20 J. Wybicki, op. cit., s. 106.

30 Ibid., s. 115.
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ne dolegliwosci podezas podrézy morskiej natychmiast wracali do zdro-
wia, kiedy postawili stope na lgdzie .

Podczas podrézy morskich Polakéw daje sie zauwazyé reakeje czy-
sto ladowe, nabyte przez ziemianski tryb zycia. Przypomina sie tu uwaga
Krzysztofa Opalinskiego:

Nie puszczaj sie na morze, jesli$ roli przywykl,
Insza kmieé, insza Zeglarz, nie wespét to chodzi 32,

Wojewoda poznanski mial racje, jego rodakom trudno bylo nawet na
morzu wyzby¢ sie nawykéw. Stad rotmistrz Chocimirski, czlek rycerski,
znalazlszy si¢ na morzu ,niezbrodzonym” w eskadrze kréla Zygmunta III
»U styru stojgc strzelat z wod wyskakujace delfiny” *. Dla Borzymow-
skiego delfiny majg na karku szczecine, wielkoScig przypominajg dziki,
skore majg jak bobry, glowe i pletwy — u niego nogi — jak krety. A na
morzu, jak na jakim$ stawie czy dworskiej sadzawce, nie plywajg ani
gesi, ani kaczki *. O mewach i rybitwach mowy nie ma, bo autor ich nie
zauwazy! na ziemi ojczystej. Jan Chryzostom Pasek takze napatrzyt sie
na morswiny i foki, ale stwierdzil, ze nie oplaca sie do nich strzelaé, bo
zdobycz watpliwa, spadnie do morza, a prady morskie zaniosg je nie wia-
domo gdzie i nie wiadomo kto je wyciggnie. Wige mysliwy tylko ,zmar-
nuje nabicie” *,

Nie zawsze byty burze, wialy tez dobre silne wiatry, wtedy

...okret lecial zarownie z wiatrami
Scinajac waly przed sobg piersiami,
Tak iz z nich piana jako s61 wstawala,
A od sztaby sie jak piasek sypala 36,

Inny pisarz widzial w rozpedzonym statku strzale wystrzelong z tuku:
,leci, ze ani okiem moze by¢é spedzona” *".

Dla chlopa z Malopolski plyngcego po Morzu Srédziemnym a nie po
Baltyku morze ,szumialo jak las. Patrzylem na te balwany, ktdre sig
wznosza jak pagérki, a znowu jak zagony na polu sie karbuja..” *.

Tak mogli pisa¢ i widzie¢ zegluge po morzu ludzie wychowani na la-
dzie, z dala od morza, ktére nie musiato byé tylko obce, moglo by¢ takze
swojskie. Aby to zrozumie¢ i aby sie z tym zywiotem oswoi¢ trzeba bylo
duzo pracy i powtarzania za Plutarchem, czytanym przecie w szkolach:
Navigare mecesse est. To stwierdzenie bylo jednak obce i niepopularne

3t A Zbylitowski, op. cit., s. 151; M. Borzymowski, op. cit., s. 75, 203.

32 K, Opalinski, Satyry, opr. L. Eustachiewicz, Wroctaw 1953, s. 3.

38 A, Zbylitowski, op. cit,, s. 107.

3¢ M. Borzymowski, op. cit., s. 60, 58.

8 J, Pasek, op. cit.,, s. 52.

3¢ M. Borzymowski, op. cit., s. 101.

37 T. Grotkowski, op. cit., s. 171,

% S. Grodziski, Feliksa Boronia pielgrzymka do historii, Krakéw—Wroclaw
1984, s. 140.
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jezuickim, a bodaj i pijarskim preceptorom; czesciej wspominano mare
tenebrarum.

DAS FENSTER IN DIE WELT
(DIE OSTSEEREISEN DER POLEN IM 16.—18. JAHRHUNDERT)

(Zusammenfassung)

Die Lektiire der Werke der Seeliteratur und der Erinnerungen an die Ost-
seereisen der Polen erlaubt einige Schllisse zu ziehen. Der Widerwille gegen die
Seereisen entsprang aus der Furcht von dem unbekannten und fremden Element.
Sie wurden nur aus breit gefaBiter Notwendigkeit unternommen. Diese Notwendig-
keit ersetzte zogar nicht das fiir die Reisenden typische Streben zur Befriedigung
der Neugierde auf die Sehenswiirdigkeiten der Welt. Auf die Vertiefung der Furcht
vor der Begegnung mit dem Meer iibten ihren Einfluf3 die Schullektliren aus, weil
sie nur die Gefahren und keine Nutzen dieser Begegnung unterstrichen.



